S&W M&P COMPACT MEDIUM BACKSTRAP GRIP TAPE - S&W M&P
COMPACT MEDIUM BACKSTRAP GRIP GRANULATED BLACK

Enhance Your Compact Pistol Grip

The Smith & Wesson M&P Compact is a great concealed-carry option, thanks to
the reduced size of the pistol's grip frame. However, the gun's reduced size and
weight can make it harder to control during rapid fire, and the Talon S&W M&P
Compact Medium Backstrap Grip Tape works to enhance the texture of your
pistol frame. The Talon S&W M&P Compact Medium Backstrap Grip Tape wraps
completely around the grip of the pistol, providing improved texturing on both side
panels, thumb rests, front strap and backstrap of the gun. Available in rubber or
granulate textures Color: black Features ambidextrous safety cutouts The Talon
S&W M&P Compact Medium Backstrap Grip Tape goes on easily and remains
anchored in place, due to a powerful adhesive. However, the tape does not
permanently modify the gun in any way, and it can be removed easily.

Attributes

Name: S&W M&P COMPACT MEDIUM BACKSTRAP GRIP GRANULATED BLACK
Manufacturer: TALON GRIPS INC
Product no.: 100053638

Mfr. No.: 716G

Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black

Make: Smith & Wesson

Material: Granulated

Model: M&P

Style: Wrap Around

Surface: Textured

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 229mm

UPC: 812308020945

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiur das Talon S&amp;W
M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip Tape

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Talon S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip Tape!
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Textur lhres Pistolenrahmens zu verbessern und Ihnen beim verdeckten
Tragen mehr Kontrolle zu geben. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, bitten wir
Sie, die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Grip Tape nur mit der Smith &amp; Wesson M&amp;P Compact Pistole.
Uberprufen Sie regelmaRig den Zustand des Grip Tapes auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Achten Sie darauf, dass das Grip Tape nicht die Funktionalitat Inrer Waffe beeintrachtigt.

Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften zum Tragen und Verwenden von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Grip Tapes entladen ist.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten, die die Klebefahigkeit des Tapes
beeintrachtigen kénnten.

®* Verwenden Sie das Grip Tape nicht, wenn es beschadigt oder abgenutzt ist.

® Bei der Verwendung der Waffe sollten Sie immer eine sichere Handhabung und Aufbewahrung beachten.

® Halten Sie das Grip Tape sauber, um die Griffigkeit zu maximieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Reinigen Sie den Griffoereich lhrer Waffe griindlich, um Schmutz und Ol zu entfernen.
® [assen Sie den Griff vollstandig trocknen.

2. Installation:
* Entfernen Sie die Schutzfolie von der Riickseite des Grip Tapes.
® Positionieren Sie das Tape sorgfaltig auf dem Griff und driicken Sie es gleichmafig an.
® Achten Sie darauf, dass das Tape keine wichtigen Bedienelemente oder Sicherheitsmechanismen

verdeckt.
® Driicken Sie das Tape fest an, um sicherzustellen, dass es gut haftet.

3. Verwendung:

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Grip Tape sicher angebracht ist.
® Gewohnen Sie sich an die neue Textur, um die Kontrolle Gber die Waffe zu verbessern.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie das Grip Tape geméaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.

® Wenn das Tape entfernt werden muss, ziehen Sie es vorsichtig ab, um Ricksténde zu minimieren.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Tapes ordnungsgemaf entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu lhrem Produkt empfehlen wir, sich an den Hersteller oder den Handler zu wenden, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie weitere Informationen und Unterstiitzung.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kdnnen. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die Waffe und das Grip Tape sicher und verantwortungsbewusst
verwenden.



Safety Instruction Guide for S&amp;W M&amp;P
Compact Medium Backstrap Grip Tape

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip Tape by Talon Grips Inc. This
product is designed to enhance the grip of your firearm, ensuring better control and handling. This safety instruction
guide provides essential information regarding safe use, installation, and disposal of the grip tape, in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always use the product as intended, following the manufacturer's instructions.

Ensure that the firearm is unloaded before applying or removing the grip tape.

Regularly inspect the grip tape for wear and damage. Replace it if it shows signs of deterioration.
Keep the grip tape out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental misuse.
Report any unsafe conditions or accidents related to the product to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

The grip tape is designed for the S&amp;W M&amp;P Compact model only. Do not use it on other firearms.
Avoid using the grip tape in wet or slippery conditions to maintain optimal grip.

Ensure that the surface of the grip is clean and dry before applying the tape to ensure proper adhesion.

Do not modify the grip tape in any way, as this may compromise its effectiveness and safety.

If you experience any discomfort or adverse reactions while using the grip tape, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Clean the grip surface of your firearm thoroughly with a suitable cleaner to remove any oils, dirt, or
debris.

® Allow the surface to dry completely before proceeding.

2. Application

® Peel the backing off the grip tape carefully.

® Align the grip tape with the grip frame, starting from one end and gradually applying it along the
surface.

® Press down firmly to ensure that the tape adheres properly to the grip frame.

® Smooth out any air bubbles or wrinkles as you apply the tape.

3. Final Check

® Once the grip tape is applied, check that it is securely fastened and that there are no loose edges.
® Allow the adhesive to cure as per the manufacturer's recommendations before using the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged grip tape in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the grip tape in household waste. Instead, check for recycling options in your area.

® Ensure that any removed grip tape is disposed of safely to prevent accidental use or ingestion by children or
pets.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip Tape, please
refer to the manufacturer's official website or contact their customer service department for further assistance.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your S&amp;W M&amp;P
Compact Medium Backstrap Grip Tape. Thank you for prioritizing safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Talon
S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip
Tape

Introduccion

Gracias por elegir el Talon S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip Tape. Este producto esta
disefiado para mejorar el agarre de tu pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P Compact, proporcionando una textura
superior que facilita el control durante el uso. Esta guia esta destinada a ayudarte a utilizar el producto de manera
segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Grip Tape esté instalado correctamente para evitar problemas de agarre durante el uso.
Mantén el Grip Tape limpio y libre de residuos para asegurar su efectividad.

Inspecciona regularmente el estado del Grip Tape. Si notas desgaste o dafio, considera reemplazarlo.

Este producto no es un juguete. Manténlo fuera del alcance de los nifios.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso adecuado de la pistola.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Control de la Pistola: Al usar el Grip Tape, asegurate de que tu agarre sea firme pero no excesivamente
apretado, lo que puede afectar el control y la precision.

®* Ambiente de Uso: Utiliza la pistola en un ambiente seguro y adecuado, lejos de personas no autorizadas.

®* Mantenimiento: Limpia el Grip Tape con un pafio suave y asegurate de que no haya suciedad o humedad
que pueda afectar su adherencia.

* Almacenamiento: Guarda la pistola en un lugar seguro y aseguirate de que el Grip Tape no esté expuesto a
condiciones extremas que puedan dafiarlo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion
1. Preparacion:

® Limpia el area del agarre de la pistola con un limpiador suave y un pafio seco para eliminar cualquier
suciedad o grasa.
® Asegurate de que el arma esté descargada y en una superficie segura.

2. Aplicacion del Grip Tape:

® Retira el respaldo del adhesivo del Grip Tape.

® Comienza a aplicar el Grip Tape desde la parte inferior del agarre hacia arriba, asegurandote de que
esté alineado correctamente.

® Presiona firmemente para asegurar que el Grip Tape se adhiera bien al agarre.

® Repite el proceso para ambos paneles laterales, el reposabrazos, el strap frontal y el strap trasero.

3. Finalizacién:
® Asegurate de que no haya burbujas de aire debajo del Grip Tape. Si las hay, presiona hacia afuera

desde el centro hacia los bordes.
® Deja que el adhesivo cure durante al menos 24 horas antes de usar la pistola.

Uso



Una vez instalado, verifica que el Grip Tape esté firmemente adherido.

Practica el uso de la pistola en un entorno seguro para familiarizarte con el nuevo agarre.

Recuerda que el Grip Tape no modifica permanentemente la pistola y se puede quitar facilmente si es
necesario.

Instrucciones de Eliminacion

Si decides quitar el Grip Tape, simplemente levanta un borde y retiralo lentamente.

® Siquedan residuos de adhesivo, utiliza un limpiador suave para eliminarlos sin dafiar la superficie de la
pistola.

® Desecha el Grip Tape de manera responsable, siguiendo las normativas locales de reciclaje o desecho de
productos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o méas informacion sobre el Talon S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap
Grip Tape, consulta con el punto de contacto de la UE correspondiente. Asegurate de mantenerte informado sobre
cualquier aviso de seguridad o retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Si encuentras un producto que consideras inseguro o si ocurren
accidentes, inférmalo a las autoridades competentes. Mantente al dia con las actualizaciones sobre retiros de
productos para asegurar tu seguridad y la de los demas.



Instructions de Sécurité pour le Talon S&amp;W
M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip Tape

Introduction

Merci d'avoir choisi le Talon S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip Tape. Ce produit a été congu
pour améliorer la prise en main de votre pistolet Smith &amp; Wesson M&amp;P Compact. Il est essentiel de suivre
ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation appropriée et sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est compatible avec votre modele de pistolet avant utilisation.
Vérifiez régulierement I'état du grip tape pour éviter tout risque de dégradation.

Ne pas utiliser le grip tape si vous constatez des dommages ou un décollement.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Evitez d'utiliser le grip tape dans des conditions humides ou mouillées, car cela peut affecter 'adhérence.

®* Ne pas appliquer le grip tape sur une arme chargée. Assurezvous que votre pistolet est déchargé avant
l'installation.
Ne pas tirer avec le grip tape si vous sentez qu'il glisse ou se décolle pendant I'utilisation.

® En cas de réaction allergique au matériau, retirez immédiatement le grip tape et consultez un professionnel de
la santé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

®* Nettoyez la surface de la poignée de votre pistolet avec un nettoyant doux et un chiffon propre pour
enlever toute saleté ou huile.
® Assurezvous que la surface est complétement séche avant d'appliquer le grip tape.

2. Application :

® Retirez le film protecteur du grip tape.
® Positionnez le grip tape sur la poignée du pistolet, en vous assurant qu'il est bien aligné.
®* Appuyez fermement sur le grip tape pour garantir une bonne adhésion.

3. Finition :

® Vérifiez que le grip tape est bien en place et qu'il n'y a pas de bulles d‘air.
® |aissez le grip tape reposer pendant au moins 24 heures avant d'utiliser le pistolet pour permettre un
séchage complet de I'adhésif.

Instructions d'Elimination

® |orsque vous décidez de retirer le grip tape, faitesle doucement pour éviter d'endommager la surface de votre
pistolet.

® Ne jetez pas le grip tape dans des lieux non appropriés. Suivez les réglementations locales pour I'élimination
des déchets.

® Sile grip tape est endommagé ou usé, remplacezle par un nouveau produit pour garantir une prise sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web de TALON
GRIPS INC ou contacter leur service client. Assurezvous de garder le recu d'achat et toute documentation pertinente
pour référence future.



Merci de suivre ces instructions de sécurité pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
Talon S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip Tape.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Talon S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip Tape. Questo prodotto
progettato per migliorare la presa della tua pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P Compact, rendendola piu sicura e
confortevole da utilizzare. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il modello specificato (Smith &amp; Wesson M&amp;P Compact).
Controlla regolarmente il nastro per segni di usura o danni.

Non utilizzare il nastro se presenta segni di danneggiamento o se non aderisca correttamente.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |nstallazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare errori che potrebbero
compromettere la sicurezza.

® Uso della Pistola: Assicurati che la pistola sia scarica prima di applicare o rimuovere il nastro.

® Controllo della Presa: Verifica che il nastro aderisca correttamente e che non ci siano bolle d'aria o pieghe.

®* Ambiente di Uso: Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro e controllato, lontano da persone non autorizzate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la pistola sia scarica e pulita.
® Pulisci I'area del manico della pistola con un detergente delicato e asciuga completamente.

2. Applicazione del Nastro:
® Rimuovi il supporto adesivo dal nastro.
® Allinea il nastro con il manico della pistola, facendo attenzione a coprire completamente i pannelli

laterali e le aree di presa.
® Premi saldamente il nastro in posizione, assicurandoti che non ci siano bolle d'aria.

3. Controllo Finale:
® Controlla che il nastro sia ben aderente e che non ci siano pieghe.
® Prova la pistola per assicurarti che la presa sia migliorata e che non ci siano interferenze con il

funzionamento.

4. Rimozione del Nastro:

® Se necessario, il nastro puo essere rimosso facilmente senza danneggiare la pistola.
® Solleva delicatamente un angolo del nastro e tiralo via lentamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segqui le normative locali per lo smaltimento dei materiali adesivi.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e le informazioni
di acquisto per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Talon S&amp;W M&amp;P Compact
Medium Backstrap Grip Tape. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Talon S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip Tape. Nasz produkt zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ teksture uchwytu Twojego pistoletu, zapewniajac lepsza kontrole podczas strzelania.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢
bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i korzystania z broni palne;.

Regularnie sprawdzaj stan tasmy gripowej, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzona.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z lokalnym doradcg ds.
bezpieczenstwa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sig, ze pistolet jest wylgczony i niezatadowany przed natozeniem tasmy gripowe;.

Nie uzywaj tasmy na pistoletach, ktére nie sg zgodne z modelem S&amp;W M&amp;P Compact.
Unikaj kontaktu tasmy z substancjami chemicznymi, ktére moga ostabic klej.

Nie stosuj tasmy w warunkach ekstremalnych temperatur lub wilgotnosci, ktére moga wpltynac¢ na jej
przyczepnosg.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie Pistoletu

® Upewnij sie, ze pistolet jest wylgaczony i niezatladowany.
® QOczys¢ powierzchnie uchwytu pistoletu z brudu i oleju.

2. Aplikacja Tasmy Gripowej
® Qdetnij odpowiednig dtugos¢ tasmy, jesli to konieczne.
® Powoli i starannie nat6z tasme na uchwyt pistoletu, zaczynajac od dolnej czesci.
* Upewnij sie, ze tasma jest rowno natozona i nie ma pecherzykdéw powietrza.

3. Zakonczenie

® Uzyj recznika lub szmatki, aby wygtadzi¢ tasme i upewnic sie, ze dobrze przylega.
® Pozwdl tasmie wyschngé przez co najmniej 24 godziny przed uzyciem pistoletu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Tasme gripowg mozna usung¢ w dowolnym momencie bez trwatego uszkodzenia pistoletu.
® W przypadku utylizacji, prosimy o przestrzeganie lokalnych przepiséw dotyczgcych odpadow.

* Nie wyrzucaj tasmy do og6lnych odpadow, jesli to mozliwe, przekaz jg do punktu zbiorki materiatdw
recyklingowych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem lub specjalistg ds. bezpieczeristwa w Twoim regionie.

Zakonczenie



Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze Ci cieszy¢ sie bezpiecznym uzytkowaniem
Talon S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip Tape. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktow!



S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip
Tape Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip Tape tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan pistoolisi kahvan tekstuuria ja tarjoamaan parempaa hallintaa ampumisessa. On tarkeaa
noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva S&amp;W M&amp;P Compact pistoolisi kanssa ennen kayttoa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayté6ssa

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Valta liiallista kosteutta, joka voi heikent&a liiman tarttuvuutta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Seuraa valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut

® Puhdista pistoolin kahva huolellisesti, jotta liima tarttuu kunnolla.
® Varmista, ettd kahva on kuiva ja polyton.

2. Asennus
® [rrota taustapaperi Grip Tape nauhasta.

® Aseta nauha varovasti pistoolin kahvan ymparille, varmistaen, ettd se on oikein kohdistettu.
® Paina nauhaa tiukasti kiinni varmistaaksesi, ettéd se tarttuu kunnolla.

3. Kayttd

® Tarkista, ettd Grip Tape on kiinnittynyt kunnolla ennen ampumista.
® Harjoittele ampumista kayttamalla Grip Tapea, jotta totut uuteen tekstuuriin.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetty Grip Tape ympéaristoystavallisesti paikallisten sdddosten mukaisesti.
® Varmista, ettd tuote ei paady lasten tai eldinten ulottuville havittdmisen aikana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaén. Varmista,
etta kaikki kysymykset kasitellaan turvallisesti ja tehokkaasti.

Kiitos, etté valitsit S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip Tape tuotteen. Noudattamalla naité ohjeita
varmistat turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsanvisningar for Talon S&amp;W M&amp;P
Compact Medium Backstrap Grip Tape

Introduktion

Tack for att du valt Talon S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip Tape. Denna produkt &r utformad
for att forbattra greppet och kontrollen av din Smith &amp; Wesson M&amp;P Compactpistol. For att sakerstalla en
séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sédkerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar kompatibel med din pistolmodell innan installation.
Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Hall produkten och alla dess delar utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter i produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om nagot saknas.

Kontrollera att greppet &r ordentligt applicerat innan anvandning av pistolen.

Undvik att anvanda produkten i extrema temperaturer eller fuktiga miljcer.

Var medveten om att produkten kan paverka avfyrningshastigheten och traffsakerheten om den inte ar korrekt
installerad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Rengdr ytan: Se till att greppytan pa din pistol &r ren och torr innan du applicerar grip tape.
Mat och klipp: Om nddvandigt, mat och klipp grip tape till ratt storlek for att passa ditt grepp.
3. Applicera grip tape:
® Ta bort skyddspappret fran baksidan av grip tape.
® Placera grip tape pa greppytan och tryck fast ordentligt for att sakerstalla att det faster.
4. Kontrollera installationen: Kontrollera att grip tape ar korrekt installerad och att det inte finns nagra bubblor
eller veck.
5. Testa greppet: Innan du anvander pistolen, testa greppet for att sékerstélla att det ger den 6nskade kanslan
och kontrollen.

n

Avfallshanteringsanvisningar

® Avlagsna grip tape noggrant om du bestammer dig for att ta bort det.
® Kasta bort eventuella rester av grip tape i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
¢ Atervinn férpackningen om méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt val av Talon S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip Tape och hoppas att du far en
séker och tillfredsstéllande anvandning av produkten.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Talon S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip Tape. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil ovladani vasi zbrané a poskytl vam lepSi zazitek pfi stfelbé. Pfed pouzitim si prosim pozorné
prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZivani produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

PFi pouzivani zbrané vzdy dodrzuijte zakladni bezpec€nostni pravidla.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prdzdné a bezpecna.

Ujistéte se, Zze produkt je vhodny pro vaSi konkrétni zbran a ze je spravné nainstalovan.
Sledujte jakékoli zmény v chovani zbrané po instalaci grip tape.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a jinych zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte Talon S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip Tape pouze na ur¢ené zbrani.
Nevystavuijte grip tape extrémnim teplotam nebo vihkosti, které mohou ovlivnit jeho pfilnavost.

P¥i instalaci a pouzivani se vyhnéte kontaktu s o€ima a pokozkou.

Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo alergické reakce, prestante produkt pouzivat a vyhledejte Iékafskou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava:

® Ujistéte se, ze je rukojet zbrané Cista a sucha.
® Qdstrante veSkeré zbytky starého grip tape, pokud je to nutné.

2. Instalace:

Opatrné odstrarte ochrannou félii z grip tape.

Umistéte grip tape na rukojet zbrané, zacnéte od zadni ¢asti a postupujte smérem k predni ¢asti.
Ujistéte se, Ze je tape spravné umistén a pevneé prilne k rukojeti.

PTi instalaci pouZijte jemny tlak, abyste zajistili dobré pfilnuti.

3. Pousziti:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je grip tape spravné umistén a pevné drzi.
® P¥i pouzivani zbrané si dejte pozor na to, jak grip tape ovliviiuje vasi kontrolu nad zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci vyrobku se ujistéte, Ze jej vyhazujete v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.
® Grip tape by mél byt odstranén a zlikvidovan tak, aby nedoslo k jeho dalSimu pouziti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na mistni Gfady. MZete také sledovat
aktualizace o staZeni vyrobkl na platformé Safety Gate EU.

Dé&kujeme, Ze se starate o svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné
a efektivni pouzivani Talon S&amp;W M&amp;P Compact Medium Backstrap Grip Tape.



